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Публичная оферта о заключении договора пожертвования 

Частный Фонд «Дара» (далее – Фонд), в лице Президента Фонда Досаевой 

Гульнар Есенгельдиновны, действующей(его) на основании Устава, настоящим

предлагает гражданам, юридическим лицам и любым другим субъектам гражданского 

права заключить договор о добровольном пожертвовании (далее – Договор) на 

условиях, указанных в Приложении №1 к настоящей оферте. 

1. В соответствии с Гражданским кодексом РК данное предложение является 

публичной офертой (далее – Оферта). 

2. В настоящей Оферте употребляются термины, имеющие следующее значение: 

• «Пожертвование» – дарение вещи или права в общеполезных целях. 

• «Жертвователь» – граждане, юридические лица и любые другие субъекты

гражданского права, делающие Пожертвование. 

• «Получатель Пожертвования» – Фонд. 

3. Акцептом Оферты является осуществление Жертвователем перечисления денежных 

средств на расчётный счёт Фонда в качестве добровольного Пожертвования на 

уставную и (или) программную деятельность Фонда. Акцепт Оферты 

Жертвователем означает, что последний ознакомился и согласен со всеми условиями 

Договора.  
4. Оферта вступает в силу с момента её публикации на официальных сайтах Фонда

https://dara.kz и https://fundaraising.kz и является бессрочной. Фонд вправе в любое 

время вносить изменения в условия Оферты либо отменить её, опубликовав 

соответствующее уведомление и/или обновлённый текст на официальных сайтах.

Изменения вступают в силу с момента их публикации, если иное не указано Фондом. 

5. Фонд готов заключать договоры пожертвования в ином порядке и (или) на иных 

условиях, нежели это предусмотрено Офертой, для чего любое заинтересованное 

лицо вправе обратиться для заключения соответствующего договора в Фонд. 

6. Недействительность, незаконность или неисполнимость в принудительном порядке

одного или нескольких условий Оферты не влечёт недействительности, 

незаконности или неисполнимости в принудительном порядке всех остальных 

условий Оферты, которые продолжают действовать в полном объеме. 

https://dara.kz/
https://fundaraising.kz/
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Приложение №1 к Оферте 

 

Договор о добровольном пожертвовании 

Частный Фонд «Дара» (далее – Фонд), в лице Президента Фонда Досаевой 

Гульнары Есенгельдиновны, действующей(его) на основании Устава с одной стороны, 

и 

Я (далее - Жертвователь) заключили настоящий договор о добровольном 

пожертвовании (далее – Договор) на условиях, указанных ниже. 

1. Термины и определения 

В настоящем Договоре термины с заглавной буквы имеют следующее значение: 

• «Пожертвование» – дарение вещи или права в общеполезных целях. 

• «Жертвователь» – граждане, юридические лица и любые другие субъекты 

гражданского права делающие Пожертвование». 

• «Получатель Пожертвования» – Фонд. 

• «Проекты Фонда» – проекты Фонда, информация о которых размещена на 

официальных сайтах Фонда https://dara.kz/ и https://fundaraising.kz/ и в 

социальных сетях @dara.charity, @dara.inclusion, @dara.nastavniki. 

2. Предмет Договора 

2.1. По Договору Жертвователь в качестве добровольного Пожертвования на 

безвозмездной основе перечисляет собственные денежные средства на 

расчетный счет Фонда, а Фонд принимает Пожертвование и использует его на 

уставные цели Фонда или на Проекты Фонда, указанные Жертвователем при 

Пожертвовании. 

2.2. Датой заключения Договора является дата зачисления денежных средств на 

расчетный счёт Фонда.  

2.3.  Местом заключения Договора считается город Астана, Республика Казахстан. 

2.4.  Факт передачи Пожертвования свидетельствует о полном согласии 

Жертвователя с условиями Договора. Выполнение Жертвователем действий по 

Договору является Пожертвованием в соответствии со статьей 516 

Гражданского кодекса РК. 

3. Деятельность Фонда 

3.1. Пожертвование используется Фондом в соответствии с целями, 

предусмотренными Уставом Фонда и Законом Республики Казахстан от 16 

ноября 2015 года № 402-V «О благотворительности». 

3.2. Фонд не ведет коммерческую деятельность и не имеет целью извлечение 

прибыли. 

3.3. Фонд публикует информацию о своей работе и отчеты о результатах 

деятельности на своем официальном сайте https://dara.kz/ и в социальных сетях 

@dara.charity, @dara.inclusion, @dara.nastavniki. 

4. Внесение Пожертвования 

4.1. Жертвователь самостоятельно определяет размер суммы добровольного 

Пожертвования и вносит его путем перечисления денежных средств на 

расчетный счет Фонда любым платежным методом, указанным на официальных

сайтах Фонда на условиях Договора. 

https://dara.kz/
https://fundaraising.kz/
https://dara.kz/
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4.2. Жертвователь может оформить на официальных сайтах Фонда в качестве 

платежного документа поручение на регулярное (ежемесячное) списание 

Пожертвования в любой сумме со своей банковской карты. Поручение на 

регулярное списание действует до момента окончания срока действия карты или 

до отмены регулярного платежа Жертвователем. Сумма регулярного списания 

Пожертвования определяется по усмотрению Жертвователя. 

4.3. Пожертвование НДС не облагается. 

4.4. При перечислении Пожертвования для правильной идентификации 

плательщика Жертвователь указывает свои контакты: имя, фамилию, адрес 

электронной почты и телефонный номер. 

4.5. Фонд оставляет за собой право направлять до 20% от каждого пожертвования на 

покрытие административных расходов, связанных с обеспечением устойчивой 

деятельности и управлением Проектами Фонда. Оставшиеся средства 

используются строго в соответствии с целями и задачами соответствующих 

Проектов Фонда. 

5. Права и обязанности сторон 

5.1. Фонд обязуется использовать полученное от Жертвователя по настоящему 

договору Пожертвование строго в соответствии с действующим 

законодательством РК в рамках уставной деятельности Фонда или для 

реализации Проектов Фонда, указанных Жертвователем при Пожертвовании. 

5.2. Жертвователь имеет право на получение информации об использовании 

Пожертвования. Для реализации указанного права по запросу Жертвователя 

Фонд обязуется предоставить Жертвователю письменный отчет об 

использовании Пожертвования, а также давать Жертвователю возможность 

знакомиться с бухгалтерской документацией, подтверждающей целевое 

использование Пожертвования, в той степени, в которой это не приводит и не 

может привести к нарушению Фондом своих обязательств по 

конфиденциальности информации и (или) охраняемой законом тайне. 

5.3. Фонд не несет перед Жертвователем иных обязательств, кроме обязательств, 

указанных в Договоре. 

5.4. Жертвователь гарантирует и заверяет Фонд в том, что: 

a) Жертвователь не осуществлял и не осуществляет действия, 

квалифицируемые применимым для целей настоящего Договора 

законодательством как действия, нарушающие требования применимого 

законодательства и международных актов о противодействии 

легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путем, 

b) источник денежных средств для Пожертвования является законным и 

может быть подтвержден соответствующими банковскими документами,  

c) указанные денежные средства не были получены преступным путем и 

никак не связаны с денежными средствами, полученными или могущими 

быть полученными преступным путем, и 

d) ни сам Жертвователь, никто из его собственников (учредителей или 

участников, должностных лиц, работников и аффилированных лиц 

(признаваемых таковыми в соответствии с действующим 

законодательством Республики Казахстан), не имеет непогашенную или 

неснятую судимость за преступления, а также не являлся и не является 

предметом уголовных досудебных расследований и судебных 

разбирательств в какой-либо юрисдикции в отношении преступной 

деятельности, связанной с легализацией (отмыванием) доходов, 
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полученных преступным путем; с мошенничеством; с поддержкой и 

(или) финансированием террористической и (или) экстремистской 

деятельности какой либо организации и (или) отдельных лиц. 

6. Защита персональных данных 

6.1. Исполнение Договора подразумевает обработку Фондом информации, которая 

может прямо или косвенно относиться к Жертвователю, в том числе, без 

ограничений: ФИО, адрес, место жительства, адрес электронной почты и/или 

телефонный номер, банковские реквизиты (далее – Персональные данные 

Жертвователя). В связи с этим Жертвователь разрешает Фонду осуществлять 

обработку Персональных данных Жертвователя для целей, связанных с 

исполнением Договора. 

6.2. Жертвователь соглашается с тем, что Фонд вправе осуществлять обработку 

Персональных данных Жертвователя с использованием и/или без использования 

средств автоматизации и выполнять любые операции по обработке 

Персональных данных Жертвователя, в том числе, без ограничений: сбор, 

запись, систематизацию, накопление, хранение, уточнение (обновление, 

изменение), извлечение, использование, обезличивание, создание производных 

данных, блокирование, удаление и уничтожение Персональных данных 

Жертвователя. 

6.3. Фонд вправе передавать Персональные данные Жертвователя третьим лицам, в 

том числе третьим лицам, которые осуществляют обработку Персональных 

данных Жертвователя в соответствии с указаниями Фонда (лица, 

осуществляющие обработку персональных данных по его поручению). 

6.4. Фонд примет все возможные меры, чтобы соблюдать конфиденциальность и 

обеспечивать безопасность Персональных данных Жертвователя, а также будет 

принимать правовые, организационные и технические меры защиты в 

соответствии с применимым законодательством Республики Казахстан. 

6.5. Без ущерба положениям Договора о защите персональных данных Жертвователь 

предоставляет согласие на сбор, обработку и хранение персональных данных на 

официальных сайтах https://dara.kz/ и https://fundaraising.kz/. 

7. Ответственность Фонда 

7.1. Если в течение срока действия настоящего Договора произойдет существенное 

изменение обстоятельств, вследствие чего Фонд не сможет использовать 

Пожертвование на цели, указанные в пункте 2.1 Договора, Фонд обязуется 

согласовать с Жертвователем использование Пожертвования на иные 

благотворительные цели. 

8. Применимое право и разрешение споров 

8.1. Любые споры, разногласия или претензии, которые возникают в связи с 

Договором, его заключением, исполнением, нарушением, прекращением и/или 

действительностью, и которые стороны не могут разрешить путем переговоров

в течение тридцати (30) дней с даты направления уведомления о споре одной из 

сторон другой стороне, подлежат рассмотрению в Специализированном 

Межрайонном Экономическом Суде г. Астаны в соответствии с 

законодательством Республики Казахстан. 

8.2. Все, что не урегулировано положениями настоящего Договора, регулируется и 

толкуется в соответствии с законодательством Республики Казахстан. 

https://dara.kz/
https://fundaraising.kz/
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9. Прочие положения 

9.1. В случае, если одно или более положений Договора является по какой-либо 

причине недействительным, незаконным или неисполнимым в принудительном 

порядке, то такая недействительность, незаконность или неисполнимость в 

принудительном порядке не оказывает влияния на действительность, законность 

и принудительную исполнимость любого другого положения Договора, и 

Договор должен толковаться таким образом, как если бы он не содержал такого 

недействительного, незаконного или неисполнимого в принудительном порядке

положения. 

10. Реквизиты Фонда 

Частный Фонд «Дара» 

БИН 050540010390 

АО «ForteBank» 

БИК: IRTYKZKA 

ИИК KZ3196503F0007778251 (KZT) 

КБЕ 18 


